
25 

  

Potápěčská 

NÁVOD K OBSLUZE 

Czech 



 

Právě jste se připojili k řadám více než 400 000 náročných potápěčů, kteří si 

užívají klidu při potápění s SPARE AIR®. SPARE AIR je absolutně nejlepší 

strategie pro úspěšné řešení mimořádných událostí bez vzduchu, protože 

se jedná o zcela nezávislý přívod vzduchu.  Je vyráběn a testován lidmi s 

více než čtyřiceti lety zkušeností s potápěním a výrobou.  SPARE AIR je 

vyroben v USA řemeslníky, kteří se věnují výrobě kvalitního produktu.  

BLAHOPŘEJEME 

OBSAH 
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Tato uživatelská příručka je chráněna autorskými 

právy, všechna práva vyhrazena. Nesmí být zcela ani 

zčásti kopírovány, kopírovány, reprodukovány, 

překládány nebo redukovány na jakékoli elektronické 

médium nebo strojově čitelnou formu bez předchozího 

písemného souhlasu společnosti Submersible 

Systems, Inc.  © 2025 Submersible Systems, Inc. 
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• Výrobek nepoužívejte, dokud si nepřečtete pokyny a bezpečnostní opatření a 
neporozumíte jim. 

• Společnost Submersible Systems, Inc. propaguje zodpovědné postupy potápění a 
doporučení, která byla prosazována všemi mezinárodními výcvikovými agenturami. 

• SPARE AIR je dodáván prázdný.  Před použitím naplňte. 

• Musíte mít výcvik a certifikaci v technice potápění od uznávané certifikační agentury. 
Používání podvodních dýchacích přístrojů necertifikovanými nebo nevyškolenými osobami 
je nebezpečné a může mít za následek vážné zranění nebo smrt. 

• SPARE AIR chrání uživatele před utonutím. 

• SPARE AIR je NOUZOVÝ alternativní zdroj vzduchu. NENÍ navržen ani určen pro žádné 
jiné použití.  Vzhledem ke svému omezenému objemu nesplňuje SPARE AIR požadavky 
normy EN 250; 2014 a proto by nikdy neměl být používán jako PRIMÁRNÍ zdroj vzduchu. 

• SPARE AIR by neměl být používán jako součást vaší plánované letecké rezervy. 

• Monitorujte poruchy potápění, pokud je překročena rychlost výstupu nebo jsou vynechány 
dekompresní zastávky. 

• Procvičte si používání SPARE AIR při normální rychlosti výstupů v mělké vodě. 

• NIKDY se nepotápějte s náhradním vzduchem, který vykazuje známky poškození, úniku 
nebo nestandardního výkonu. 

• NIKDY NEPŘEPLŇUJTE NÁHRADNÍ VZDUCH nad 207 BAR, což je tlak vzduchu 
vyražený na válci. Při doplňování SPARE AIR používejte POUZE vyčištěný, suchý stlačený 
dýchací vzduch v souladu s EN 12021. 

• NEPLŇTE ani nepoužívejte SPARE AIR, pokud byl vystaven extrémnímu teplu 
přesahujícímu 121 °C nebo otevřenému ohni. Místo toho láhev zcela vyprázdněte a vraťte 
ji autorizovanému prodejci náhradních dílů ke kontrole a případným hydrostatickým testům. 

• Dýchací odpor SPARE AIR je záměrně vysoký, aby se minimalizovala možnost volného 
proudění a tím i ztráty vzduchu. 

• SPARE AIR je určen pro použití ve vodě o teplotě větší nebo rovné 10°C. 

• Doporučení pro maximální hloubku: model #600-CE: 15 metrů, model #300-CE/375-CE: 14 
metrů, model #200-CE: 10 metrů, model #170-CE/175-CE: 9 metrů. 

• V Evropě lahve namontované na SPARE AIR splňují národní předpisy a jsou testovány a 
kontrolovány v souladu s národními předpisy. 

• ES schválení typu provedl: SGS FIMKO OY, Takomotie 8, 00380 Helsinki, Finsko. 
Notifikovaná osoba č. 0598. 

• Prohlášení o shodě pro země EU naleznete na této stránce web stránky: 
https://www.spareair.com/support/support-download_om.html 

• Tato příručka je dodávána původnímu kupujícímu SPARE AIR. Duplicitní kopie lze získat 
zdarma od společnosti Submersible Systems, Inc. nebo www.spareair.com 

• SPARE AIR je chráněn americkým patentem #4996982.  Náhradní adaptér je chráněn 
americkým patentem #7,182,108 B2.  

OBECNÁ BEZPEČNOSTNÍ OPATŘENÍ A 

VAROVÁNÍ 
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OBECNÁ BEZPEČNOSTNÍ 

OPATŘENÍ A VAROVÁNÍ 

 



 

A.  Náustek - Vysoce kvalitní silikonový náustek. 

B.  Tlačítko čištění - Vymaže regulátor a vyprázdní láhev. 

C. Sériové číslo 

D.  Regulátor - Náš jednoduchý robustní design využívá 

stejnou časem osvědčenou technologii, která se nachází v 

typických regulátorech používaných potápěči po celém 

světě. Náš vždy zapnutý, dýchat na vyžádání, vyvážený 

jednostupňový regulátor se snadno udržuje a servisuje. 

E.  Doplňovací port a víčko - SPARE AIR lze doplnit z vaší 

vlastní potápěčské lahve nebo 3 jinými způsoby 

prostřednictvím plnicího portu. 

F.  Indikátor tlaku - Standardní indikátor ve stylu kolíku je 

snadno čitelný - kolík bude v jedné rovině s povrchem, 

když je jednotka plná na 3000 psi.  Volitelný číselníkový 

úchylkoměr má snadno čitelný, barevně potažený displej 

pro přehlednou kontrolu tlaku v psi a barech. 

G.  Hliníková láhev 3000 PSI - Vyrábí se stejně jako 

standardní potápěčské lahve se 

stejnými bezpečnostními prvky, 

láhev by měla být každoročně 

kontrolována a jednou za 5 let 

hydrostaticky testována. 

H.  VIP nálepka - Měsíc a rok 

vizuální kontroly poslední 

cylindrické vložky. 

  

JAK FUNGUJE SPARE AIR 

Model:  600-CE 300-CE/375-CE 200-CE 170-CE/175-CE 

Kapacita válce: 6 cu ft / 170 l 3 cu ft / 85 l 2 cu ft / 58 l 1.7 cu ft / 48 l 

Vodní kapacita: 1,0 l 0,5 l 0,29 l 0,23 l 

Provozní tlak:                          všechny modely 207 bar / 3000 psi 

Délka: 34 cm / 13,5" palců 34 cm / 13,4 24 cm / 9,5" 22 cm / 8,8 

Průměr: 8,2 cm / 3,2 palců 5,7 cm / 2,25" 5,7 cm / 2,25" 5,7 cm / 2,25" 

Hmotnost: 1,7 kg / 3,7 libry 2,2 lb. / 1 kg 1,5 lb. / 7 kg 1,5 lb. / 7 kg 

Povrchové dýchání*: 114 57 38 32 

SPECIFIKACE 
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VAROVÁNÍ: Poškozené nebo opotřebované závity na plnicím portu zpětného ventilu 
SPARE AIR nebo doplňovacím adaptéru vyžadují výměnu.  Další používání může 
způsobit zranění. 

POZOR: Při plnění nestůjte přímo nad regulátorem SPARE AIR. 

POZOR: Ujistěte se, že je regulátor pevně připevněn k láhvi (rukou pevně, nejsou 
potřeba žádné nástroje). 

POZNÁMKA: Vzhledem k objemu 6 cu.ft. válce, doporučujeme, aby byl tento model naplněn 
kompresorem dýchacího vzduchu, aby bylo zajištěno úplné naplnění. 

POZNÁMKA: Dvakrát ročně lehce namažte o-kroužek odvzdušňovacího šroubu pomocí 
silikonového maziva. 

1. Odšroubujte černý uzávěr z doplňovacího portu SPARE AIR. 

2. Naneste prstem malé množství potravinářského 
silikonového maziva na závity doplňovacího portu. 

3. Našroubujte doplňovací adaptér na doplňovací port 
tak, aby byl utažen prsty. 

POZNÁMKA: NEPOUŽÍVEJTE klíč ani jinak příliš 
neutahujte.  

4. Otočením odvzdušňovacího šroubu ve směru 
hodinových ručiček jej zavřete (neutahujte příliš 
silně). 

5. Připojte doplňovací adaptér k ventilu potápěčské láhve. 

Poznámka: Umístěte náhradní vzduch položený na 
potápěčskou láhev PŘED utažením 
doplňovacího adaptéru k ventilu. 

6. Velmi pomalu otevírejte ventil potápěčské lahve, 
dokud neuslyšíte vzduch přecházející z jedné 
láhve do druhé. 

POZNÁMKA: Příliš rychlé plnění může generovat 
teplo a po vychladnutí válce bude mít za následek 
neúplné naplnění. 

7. Po uplynutí alespoň 2 minut a z láhve již není 
slyšet vzduch proudící z láhve, otočte ventil láhve 
zcela otevřeně, abyste zajistili maximální naplnění. 

POZNÁMKA: Potápěčská láhev musí být naplněna 
na 207 barů, aby se zcela naplnil náhradní vzduch. 

8. Zavřete ventil potápěčské láhve. 

9. Otočte odvzdušňovací šroub o 1/2 otáčky proti 
směru hodinových ručiček, abyste 
uvolnili tlak v adaptéru. 

POZNÁMKA: Dokud to neproběhne, nebudete moci 
vyjmout adaptér z doplňovacího portu. 

10. Vyjměte adaptér z potápěčské láhve a vyměňte 
VZDUCH. 

11. Nasaďte černé víčko na plnicí port.  
  

JAK NAPLNIT NÁHRADNÍ VZDUCH (pomocí 

adaptéru 910C) 

3. Našroubujte 
doplňovací adaptér 
na plnicí port. 

4. Zavřete 
odvzdušňova
cí šroub 

6. Umístěte Spare Air tak, aby 
spočíval na láhvi SCUBA. 

Náhradní vzduch lze také doplnit v potápěčské dílně, a to z vysokotlaké ruční pumpy nebo 
osobního dýchacího vzduchového kompresoru prodávaného za www.ssishoppingcart.com 5 



 

VAROVÁNÍ: NEPŘIPEVŇUJTE ani nemontujte pouzdro SPARE AIR na opasek se 
zátěží ANI neblokujte integrované váhové kapsy. 

VAROVÁNÍ: NEPŘIPEVŇUJTE ani nemontujte pouzdro SPARE AIR na své pouzdro BC 
způsobem, který by narušoval nafukování pouzdra BC. 

1. Pouzdro se připevňuje ke 2 bodům na BC.  Popruhy lze 
posouvat podél zadní strany pouzdra.  Vyberte 2, které by 
umožnily nejtěsnější uchycení.  

2. Zaklapněte popruhy pro rychlé odpojení a pevně je 
utáhněte. 

3. Připevněte vodítko - posuňte smyčku nahoru ze spodní 
části válce a utáhněte.  Druhý konec připněte na pouzdro 
nebo BC D-kroužek. 

4. Vložte SPARE AIR do pouzdra a zavřete chlopeň, abyste 
zajistili, že je velco plně zapojeno.  Připevněte kryt 
náustku. 

    POZNÁMKA: Náustek může směřovat doleva nebo 
doprava jednoduše přepnutím krytu náustku a nástavce 
na šňůrku na obě strany pouzdra. 

 

 

 

JAK NAMONTOVAT SPARE AIR 

Navrhovan
é montážní 
polohy 
 Držák na rameno: 

Připněte pouzdro na 
ramenní popruh a D-
kroužek 

SPARE AIR 
3 cu ft 

Pouzdro 

SPARE AIR 
6 cu ft 

Pouzdro 

Montáž na D-kroužek: 

Připněte pouzdro na 
popruh nádrže a D-
kroužek 

Držák nádrže: 

Popruh na nádrž s nití 
přes popruh pro montáž 
pouzdra 

Pro více informací navštivte spareair.com 
6 



 

 

 

  

Zahrnuto ve všech NOVÝCH balíčcích náhradních vzduchů 

PŘÍSLUŠENSTVÍ 

PŘED POTÁPĚNÍM 

1. Zkontrolujte indikátor tlaku.  Nepotápějte se s přípravkem SPARE AIR, pokud není zcela plný.   

2. Zkontrolujte, zda není zjevné fyzické poškození, jako jsou zlomené nebo uvolněné části. 

3. Stiskněte tlačítko čištění dolů a uvolněte. Tlačítko Purge by se mělo volně pohybovat nahoru a 
dolů. Pro udržení plného tlaku v SPARE AIR zbytečně neproplachujte.   

4. Zkontrolujte, zda je pouzdro SPARE AIR bezpečně připevněno k pouzdru BC.  Ujistěte se, že je 
suchý zip plně zajištěn a že vodítko je připevněno k SPARE AIR a vašemu BC.  

5. Procvičte si používání nejprve z vody, poté v mělké vodě, abyste se s produktem seznámili. 
Množství vzduchu, které obdržíte, se bude lišit v závislosti na kapacitě vašich plic, hloubce, teplotě 
vody, úrovni námahy atd.  

POZNÁMKA: Při SIMULOVANÉM výstupu nikdy zcela nevyčerpávejte SPARE AIR.  Voda se 
dostane dovnitř stage regulátoru a může způsobit vnitřní korozi. 

NÁHRADNÍ 
VZDUCHOVÉ 
pouzdro #973 
Pro SPARE AIR 300 

BEZPEČNOSTNÍ 
VODÍTKO #961 

NÁHRADNÍ 
VZDUCHOVÉ 
pouzdro #976 
Pro SPARE AIR 6000 

DOPLŇOVACÍ ADAPTÉR #910C 
Adaptér se vejde do standardní potápěčské 

láhve pro snadné doplňování 
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1. Po výstupu zatáhněte za D-kroužek na klopě pouzdra, abyste jej otevřeli. 

POZOR: Okamžitě začněte stoupat, abyste se vyhnuli plýtvání drahocenným časem 
a vzduchem. 

2. Uchopte hlavu regulátoru SPARE AIR a vytáhněte ji z pouzdra. Tato akce uvolní kryt náustku. 

3. Umístěte SPARE AIR do úst uživatele. 

4. Před nádechem lehce stiskněte tlačítko Purge nebo prudce vydechněte, abyste regulátor 
uvolnili. 

POZOR: Pokud před vdechováním nevyprázdníte regulátor SPARE AIR, dojde ke 
spolknutí vody. 

5. Nadechněte se a vydechněte na bezpečnou a normální rychlost výstupu. Provádějte malé, 
pomalé, ale rovnoměrné nádechy, abyste maximalizovali dobu přívodu vzduchu. 

POZNÁMKA: SPARE AIR je určen pouze pro použití do rekreačních hloubek. 

POZOR: Nikdy nezadržujte dech. 

 

 

 

POZNÁMKA: Opláchnutí by mělo být provedeno co nejdříve po ponoru. 

1. Před opláchnutím zkontrolujte indikátor tlaku a ujistěte se, že SPARE AIR není prázdný (má 
určitý tlak), aby se zabránilo vniknutí vlhkosti do systému.  V případě potřeby doplňte. 

POZOR: Pokud je prázdný, voda se mohla dostat do regulátoru a válce a mohla by 

vést ke korozi a/nebo selhání systému. Viz část Údržba. 

2. SPARE AIR by měl být vyjmut z pouzdra a namočen po dobu nejméně 30 minut do teplé sladké 

vody. 

3. Důkladně opláchněte propláchnutí dutiny náustku stálým proudem vody. 

4. Opláchněte doplňovací adaptér ve sladké vodě. 

5. Jemně protřepejte, aby se uvolnila veškerá voda, a otřete do sucha čistým ručníkem. 

6. Skladujte SPARE AIR plný nebo s určitým přetlakem, aby se zabránilo vniknutí nečistot do 

válce.  Skladujte v čistém a suchém prostředí s optimálními teplotami 50-75 °F pro nejlepší 

výkon produktu.  Vyhněte se přímému slunečnímu záření, kufrům automobilů nebo jiným 

oblastem vystaveným extrémním teplotám. 

POZNÁMKA: Průmyslové směrnice doporučují výměnu vzduchu ve válcích každý rok. 

  

POUŽITÍ NÁHRADNÍHO VZDUCHU 

POST-PONOR & SKLADOVÁNÍ 
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•   Pro běžné čištění použijte jemný saponát na nádobí nebo Simple Green / biologicky 
odbouratelný roztok. 

•   K dezinfekci použijte komerčně dostupný dezinfekční prostředek s regulátorem, který je k 
dispozici v potápěčském obchodě.  

•   Udržujte závity na plnicím portu a doplňovacím adaptéru čisté a namazané.  Pro dosažení 
nejlepších výsledků používejte vysoce kvalitní, netoxické, potravinářské silikonové mazivo. 

POZOR: NIKDY nepoužívejte olej na bázi uhlovodíků (tj. olej pro domácnost nebo 
motorový olej). 

• Pokud si všimnete poškození, opotřebení nebo máte podezření na netěsné nebo chybějící části, 
nechte SPARE AIR okamžitě zkontrolovat. 

VAROVÁNÍ: NEPOKOUŠEJTE se sami opravit SPARE AIR. Neoprávněné opravy nebo 
tampering je nebezpečný. 

• Aby byl zajištěn správný výkon, měl by být SPARE AIR každoročně servisován autorizovaným 
prodejcem SPARE AIR nebo submersible systems.  Nelze předpokládat, že regulátor je v 
dobrém provozním stavu na základě toho, že se mu dostalo malého nebo žádného využití.  
Dlouhodobé nebo nesprávné skladování může mít za následek předčasné poškození těsnění O-
kroužků.  

POZNÁMKA: Doporučení se vztahují pouze na rekreační potápění a nevztahují se na vojenské, 
komerční nebo jiné profesionální potápěčské použití. Použití v chlorované bazénové vodě urychlí 
zhoršení stavu většiny pryžových součástí a vyžaduje častější servis než za jiných typických 
podmínek. 

•  SPARE AIR Časté používání nebo při výcviku bude vyžadovat zvláštní péči a může vyžadovat 
častější generální opravu. 

• Válec má hodnocení DOT 3AL3000 a bude vyžadovat hydrostatické testování každých pět let. 
Vizuální kontrola se doporučuje každoročně.  Válec by měl být interně i externě zkontrolován, 
zda neobsahuje důlkovou koroze, promáčkliny, praskliny nebo jiná poškození. 

POZNÁMKA: V závislosti na tom, kde se nacházíte, mohou platit různé národní nebo mezinárodní 
normy. 

• Navštivte stránku s informacemi o opravě na adrese www.spareair.com, kde 
najdete pokyny k získání servisu.  
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BĚŽNÁ PÉČE A ÚDRŽBA 

Kompatibilita a použití 

 SERVISNÍ ZÁZNAM 
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Při cestování komerčními letadly musí být lahve viditelně 
prázdné a vyjmuté z regulátorů. 

Před balením na cestu si procvičte demontáž a montáž. 

1. Vyčistěte SPARE AIR, dokud z něj nebude vzduch. 

2. Držte SPARE AIR vzhůru nohama a vyjměte regulátor z 
válce (regulátor je pevně připevněn rukou) otáčením proti 
směru hodinových ručiček.  Na regulátoru ponechte o-
kroužek, ostřikovač a výfukové kotouče. 

VAROVÁNÍ: Nezapínejte ani nevypínejte láhev 
silou na regulátor.  Nadměrná síla může poškodit 
závity.  Pokud regulátor nelze snadno odstranit, 
namočte jej na 3 hodiny do roztoku octa a vody v 
poměru 1:1, aby se uvolnila jakákoli koroze.  
Pokud se regulátor stále neodstraní, požádejte o 
pomoc prodejce SPARE AIR. 

3. Umístěte SPARE AIR do ochranné nádoby 
(plastový sáček nebo krabice), aby byla 
jednotka čistá a aby byly zajištěny uvolněné 
části.  Doporučujeme náš volitelný cestovní 
balíček #963/966, který obsahuje tašku na 
přenášení, protiprachové krytky, náhradní o-
kroužky válce a silikonové mazivo (k dispozici 
online na spareair.com). 

4. Zabalte si SPARE AIR do odbaveného nebo 
příručního zavazadla. 

5. Až dorazíte na místo určení, znovu sestavte 
SPARE AIR.  Nejprve lehce namažte o-
kroužek válce malým množstvím silikonového 
maziva – nikdy nepoužívejte olej na bázi 
uhlovodíků. Poté regulátor znovu pevně 
připevněte rukou.  NETLAČTE na válec silou 
– pokud cítíte odpor, zastavte, odšroubujte a 
začněte znovu. 

  

CESTOVÁNÍ 

Vyplivněte vzduch a poté jej 
vyjměte otočením válce proti 
směru hodinových ručiček 

Cestovní balíček 
 #966 pro 

model o objemu 6 
cu ft 

 
Poznámka: Vyměňte o-kroužek válce poté, co byl 
produkt 3krát rozebrán a znovu smontován, jinak o-
kroužek vykazuje známky opotřebení nebo úniku 
vzduchu.  Velikost o-kroužku válce je 2-016 a je k 
dispozici ke koupi na spareair.com. 

Cestovní balíček 
#963 pro model se 

3 kubickými 
stopami 

Při opětovné montáži se ujistěte, že O-kroužek, 
podložka a výfukové kotouče jsou nasazeny v 
pořadí, jak je znázorněno. 

Velký 
Exhaust 

Disk 

Malý 
Exhaust

Disk 

Myčka 
válců 

O-
kroužek 

válce 

Chraňte vnitřek 
hliníkové vložky 

Chraňte závity 
regulátoru 
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Zaregistrujte své zařízení SPARE AIR online na adrese www.spareair.com 
Prohlášení o záruce: Společnost Submersible Systems, Inc (SSI) zaručuje pouze původnímu kupujícímu, že zakoupený 
produkt bude bez vad materiálu a/nebo řemeslného zpracování při běžném používání SCUBA po dobu jednoho roku od 
data nákupu za předpokladu, že byla provedena řádná péče podle pokynů v uživatelské příručce dodané spolu s 
produktem. Pokud se ukáže, že tento produkt je z jakéhokoli důvodu (jiného, než který je uveden v části omezení níže), 
bude produkt opraven nebo vyměněn (podle uvážení společnosti SSI) zdarma (bez poplatků za dopravu a manipulaci).  
Tato záruka je nepřenosná a vztahuje se pouze na původního kupujícího. 

Jak získat záruční servis: Chcete-li získat záruční servis, musíte svůj produkt vrátit společnosti SSI. Je nutné poskytnout 
kopii originálu prodejního dokladu. Přepravné musí být zaplaceno předem. Přiložte prosím dopis s vaším telefonním číslem, 
ve kterém popíšete přesnou povahu potíží, se kterými se potýkáte. 

Prohlášení o omezeních: Obecná záruka se nevztahuje na škody způsobené nehodou, zneužitím, nedostatečnou péčí a 
údržbou a/nebo nesprávným ročním servisem. Úpravy nebo opravy kýmkoli jiným než autorizovaným servisem SSI ruší 
platnost záruky. Společnost SSI nenese odpovědnost za obnovení nebo výměnu produktu v případě ztráty nebo krádeže. 
Společnost SSI, její distributoři a maloobchodníci neposkytují žádné záruky, ať už vyjádřené nebo předpokládané ústně 
nebo písemně, týkající se tohoto produktu nebo jeho doprovodné uživatelské příručky, s výjimkou těch, které jsou uvedeny 
v předchozích odstavcích. Zakoupením tohoto produktu se souhlasí a chápe, že společnost SSI, její distributoři nebo 
maloobchodníci v žádném případě nenesou odpovědnost za jakékoli zranění osob v důsledku jeho provozu ani za jakékoli 
jiné škody, ať už přímé, nepřímé, náhodné nebo následné, a to i v případě, že společnost SSI byla na takové škody 
upozorněna.  Tato záruka nahrazuje všechny ostatní záruky, výslovné nebo předpokládané, včetně, ale ne omezení, 
předpokládaných záruk prodejnosti nebo vhodnosti pro konkrétní účel (některé státy neumožňují vyloučení nebo omezení 
náhodných nebo následných škod nebo povolují omezení doby trvání předpokládané záruky, takže výše uvedené výjimky 
se na vás nemusí vztahovat). 

 

 

 

Pokud uniká náhradní vzduch, většina situací vyžaduje odeslání jednotky do servisu.  Existuje však několik situací, kdy 
můžete vyřešit / vyměnit díl sami po provedení vodního testu, abyste přesně určili, odkud únik pochází.  Díly jsou k dispozic i 

k zakoupení na www.spareair.com. 

PODMÍNKA PRAVDĚPODOBNÁ PŘÍČINA  LÉKY 

Zpětný ventil se odšroubuje z 
regulátoru a zasekne se v 
doplňovacím adaptéru 

1. Zpětný ventil se časem uvolnil 
2. Doplňovací adaptér je příliš 

utažený 
3. Odvzdušňovací kroužek/šroub 

není po naplnění otevřen  

Vyměňte zpětný ventil, 
pravidelně mazejte závity a 
pravidelně je utahujte 
šestihranným klíčem. 

Únik vzduchu při doplňování z 
adaptéru 

Nezavírá odvzdušňovací šroub nebo 
neodvádí vzduch v adaptéru po 
naplnění 

Znovu si přečtěte pokyny k 
doplnění na stránce 5 a zkuste 
plnění znovu podle každého 
kroku 

Vzduch uniká ze středu 
zpětného ventilu 

Selhání vnitřního O-kroužku / dříku 
zpětného ventilu 

Vyměňte zpětný ventil 

Únik vzduchu mezi nádrží a 
regulátorem 

Porucha O-kroužku nádrže  Vyprázdněte jednotku, 
odšroubujte regulátor a 
zkontrolujte o-kroužek nádrže.  
Pokud je o-kroužek v dobrém 
stavu, znovu jej nainstalujte a 
ručně utáhněte, pokud je 
poškozený, vyměňte o-kroužek  

Spare Air se po naplnění 
nezobrazuje plný 

Plnicí nádrž nebyla naplněna na plné 
kapacity 

Naplňte potápěčskou láhev na 
kapacitu a znovu naplňte 
náhradní vzduch 

 

  

 PRŮVODCE ODSTRAŇOVÁNÍM PROBLÉMŮ 

ZÁRUČNÍ INFORMACE 
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Razítko distributora: 

 Mike's Dive Store 
Spojené království 
113 Power Rd, Chiswick 
West London, W4 5PY, Anglie 
Tel: +020 8994 6006 
www.mikesdiveshop.com 

Casco Antiguo 
Španělsko & Portugalsko 
C/DE Senda Galiana C16-18 
28821 – Coslada 
Madrid – Španělsko 
Tel: +34 91 151 02 50 
www.cascoantiguo.com 

Nautical Technologies 
Germany, Austria & Switzerland 
Ohlauer Str. 5-1110999 Berlin, 
GermanyTel: +49 30 
61776941www.dive-nautec.de 

Tek-Plongee 
France1 rue du Benelux44300 
Nantes, FranceTel: +33 0 2 40 
35 24 65www.tekplongee.fr 

Sealife Benelux BV 
Nizozemsko, Lucembursko 
& Belgie 
Nijverheidstraat 6G 
Rood3144 CL 
MaassluisNizozemskoTel: 
+31 0 10 59 103 88 
www.sealifebenelux.nl 
Tzanoudakis Potápění 

Řecko 
65 AL. Papanastasiou 
Ave.Piraeus 18533Tel: +30 
210 4118 
909www.tzanoudakis.gr 


